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Debreczeni események. i várost gyarapító megfontoltságát igaz 
! értéke szerint becsülik és továbbra 

(Kossuth kupa avatás. —Kossuth-kép : js virágzásban kívánják tartani, 
és ereklye kiállítás. — Délibábok ha-1 Azért nevezetes debreczeni ese- 

zájáról.) j ménynek tartom a Kossuth kupa ava-
Most egyszer ismét időzzünk Deb-' tási ünnepet, mely erős bite tte az ösz-

reczen határdombjain belöl. A nemze-1 szekötö kapcsokat, de a jövőben fe­
lünket magával ragadó ünnepi má-1 hérabrosz melletti áldomásos összejö-
mor után, hiszem, jól esik a családi vételeknek is magasabb, ;eszményies

irányt szab.tűzhelynél, az édes otthonban megpi 
henni és a mi szükebb köztársasá­
gunk, az ősi Debreczen némely ese-i Eseménynek, debreczeni esemény- 
ményével barátságosan foglalkozni. ! nek tartom, hogy a Kossuth-ünnepünk 

Én ilyen debreczeni eseménynek | kel kapcsolatban Dávidházy Kálmán 
tartom a tegnap esti Kossuthkupa jeles, hazafias müiparos és társai, a 
avatási ünnepet és lakomát, melyet a j nagyközönség bevonása mellett oly ér­
függetlenségi kör oly szép sikerrel, a dekes és gazdag Kossuth-kép és erek- 
tagoknak oly kitűnő érdeklődése mel- lye kiállítást rendeztek az ipartestület 
lett tartott meg a Törő féle vendég- dísztermében nehány rövid nap alatt, 
löhen. Ezen lapban már a vonal alatt is tör-

A kör díszes ezüst Kossuth-kupája, ténik említés a nagyidök emlékeinek 
legyen az igazmondásnak, az őszinte i eme kiállításáról és ott is felvan vetve, 
magyar barátságnak és független esz- hogy ez az ereklyekiállitás legyen alap- 
méknek az áldozó kelyhe.Ellenesetben1 vetője egy debreczeni, a „Kossuth vi- 
változzék fojtó méreggé benne a bor.; lág ereklyéit magában foglaló ereklye- 
Hiuságból, számításból soha senki ke- múzeumnak; mert ez a sikerült erek- 
zébe ne fogja azt, haiaem csak a pol-j lyekiállitás is azt bizonyítja, hogy még 
gárságnak igaz barátai és akik e pol-1 számos becses 48/4J-beti ereklyék lap- 
gárság erényeit, alaptulajdonságait, e ’ panganak magánosoknál, sőt nemcsak

lappanganak, de többnyire el is kallód­
nak a pótolhatatlan becsű és ritkasága 
tárgyak, melyek szakszerűen gondo­
zott és rendezett gyűjteményben, dí­
szére, hasznára, tanulságára válnának 
Debreczennek és a Debreczeni látogató 
közönségnek.

És mivel az ős kollégiumnak a 
nagyidök megszentelt emlékeiből már 
igen gazdag ereklye gyűjteménye van, 
kétségtelen, hogy a hazafias polgárság 
készséggel helyezné el úgy családi, 
mint egyébként gyűjtött ereklyéit ilyen 
bizodalmas helyen, hol a pusztulás, 
az elkallódás ellen, az adományozás 
eredetének, az adományozott tárgy ér­
tékének a fentartása mellett, biztosítva 
volnának időtlen-időkig ezen a kézen- 
közön kallódó, pusztuló ereklyék.

Kívánatos tehát, hogy ennek a 
rögtönzött Kossuth kép és ereklye ki­
állításnak ne legyen múló hatása, de 
adja meg a lökést Debreczenben a 
Kossuth világ ereklyéinek gyűjtésére, 
gyűjteményes házban való rendezé­
sére.

Dalok Kossuthról.
fi nnepelnnk.

I.
A nagy városban ünnepelnek.
Lobogó zászlók, hangos eljenek.
Ama nagy napnak fordulóján 
Hymnusok, ódák zengenek.
Este az utczák fényárban úsznak,
Ragyogás és láng minden.
Én Istenem, e sokaságba,
Mennyi szív marad hidegen ....

A puszta mélyén hamvadó füzeknél 
Hallgató pásztor emberek 
Néznek a széles, csillagos égre 
S megszólal a legöregebb :
„Hej negyvennyolezban, inás volt logenyoK.
A fiatalok egymásra néznek,
Szomorú nóták, sóhajok kelnek,
Kossuth Lajosról úgy énekelnek ... I

II.
Kossuth regimentje.

Kossuth Lajos hej de nagyon megfogyott a
regimented.

Nem úgy van már, mint a mikor valamikor
azt izented.

Daloljuk még, énekeljük, hogy elmegyünk 
mind egy szálig,

De közülünk, százunk közül katonának egy
ha válik.

A kiket meg katonának besoroznak:
Kétfejű sas szárnya alatt német szóra ma­

síroznak,
Magyarország az izenést hej de hamar el­

feledted,
Kossuth Lajos, hej de nagyon megfogyott a 

regimented ... 1
lilotay István.

Emlékezzünk régiekről.
(Séta a Kossuth-kép és ereklye kiállításban.)

A város Simonffy-utczai bérházában, 
az ipartestület második emeleti dísztermében, 
a nagyidőknek külön kiállítása van a Kos- 
suth-világra vonatkozó ereklyékből.

Dicséretet érdemelnek, akik e kiállítást 
rendezték, dicséretet érdemelnek, kik e ki­
állításhoz kegyelettel adták ki a családnak 
nehéz idők között rejtegetett, majd ereklye­
ként becsült avatag kincseit, melyekhez a 
nagyidök megannyi emléke fűződik.

Csak amúgy futtában tekinthettem ko- 
rül o díszes, gazdag ereklye kiállításban, 
melyet, hogy állandósítsanak, kívánatos volna; 
mert nemcsak ennyi, de még sok annyi a 
szabadságharezra vonatkozó emléktárgyak, 
szentelt ereklyék lappanganak az egyes csa­
ládoknál, mely ereklyéknek — nagy rész- 

' ben - elkallódás lesz a sorsuk. A zsib-

Laptmk mai saáma 10 oldalra terjed.

Még a budapesti Uránia színház 
négy esti szereplését is eseménynek

piaczra kerülnek. Vagy a gondatlanság miatt 
pusztulnak el. Ezért óhajtanám én, ha arra 
hivatott erélyes, hazafias debreczeni férfiak 
- esetleg az ev. ref. főiskola régiség gyűjte­

ményével kapcsolatban — az 1848 - 49-es idők 
ereklye múzeumát szerveznék Debreczenben; 
hisz ez a szükebbkörü és az időrövidsége 
miatt kellőképpen elő sem késziihetett ki­
állítás is bizonyltja, hogy a Kossuth világnak 
gazdag, becses ereklyéi lappanganak Deb­
reczenben.

V^jha, ne lenne ez odavetett eszme 
pusztában elhangzó kiáltás.

Mindjárt a lépcsöházban egy marezona, 
félelmet nem ösmerő bajtárs köszönti az 
érkezőt. A selmeczbányai honvéd szobornak 
a bronzirozott gipszalakja ez az erőtől duz­
zadó zászlótartó honvéd, mely kivont kard­
dal vezeti bajtársit a rohamra . . , Izmos, 
szép alkotás ez, de hatásának rovására tör­
ténik, hogy oly kedvezőtlen környezet és 
háttér nélküli zugba van beszorítva a mar- 
ezona, győzhetetlen honvéd alak, melynek 
tépett zászlaját, hősi hévtől kemény arczát 
a feje fölött vezető lépcsőkről járókelők 
pora lepi ...

Magyar testvér munkája ez. Becsüljétek 
meg a zászlótartót. Mindenképpen a magyar­
erőt jelképezi ez.

íme a kiállítási terem ajtajánál pedig 
kékruhás, kékszemü fiatal leányka üldögél.

XXXIV. évfolyam. 181 szám. Szombat, 1902. szeptember 20.

DEBRECZEN
A DEBRECZENI ÉS HAJDUMEGYEI FÜGGETLENSÉGI PÁRT HIVATALOS KÖZLÖNYE. ___________

‘ " Előfizetési árak:
Helyben. Vidékre küldve

fcgy évre . 
/él évre 
Negyed évre , 
Kgy bóra .

> *01. -fill. Egy évre 
i e — „ Fél evre

, 60 , Negyed evre
. —, Egy bóra
Egyesazám ára 4 fillér.

IP kot. — till.
Főszerkesztő : BEHEDEK IÁI OS. 
Felelős szerkesztő : Itj. MÓRICZ PÁL. 
Kiadók: H0FF1AHH és KB0N0V1TZ.

Hirdetési dijak:
Hat hasábos petit sor 10 fillér. Nagyobb terjedelmű és többes» 
megjelenő hirdetések jutányosán. — Apró hirdetés minden ssó 

4 fillér.



mtk , v : *■, . ■ \»

*•
__________ _____

DEERE C ZEN 1902. szeptember 20.

tartom. És őszintén örvendek, hogy 
„A délibábok hazája“ itthon is bemu­
tatva lesz. Odafönt már sok barátot 
szerzett a debreczeni földet barázdáló 
ősi magyar népnek Lovász János és 
Haranghy György ezen zamatos ma­
gyar és debreczeni darabja. jHelyes te­
hát, ha az elsősorban érdekelt deb- 
reczeniek is látják ezen fajszeretettöl 
izzó darabot, mely a mi népünk iz­
mos, erőteljes, tiszta életét és a mi 
pusztáink virágait, kalászait, nyájait 
mutatja be, a polgár erények és gyü­
mölcsöző erő dicsőítéseképpen.

Ifjabb Móric* Pál.

Nemzeti iinpep.
(Budapesti levél.)

Kosssuth Lajos századik születése 
napja : lehot-e ennél szebb, magasztosabb, 
lélekemelőbb ünnepe a magyar nemzetnek ? 
És a nemzet ünnepelt is, szívből, lelkese­
déssel. A fővárosban és a vidéken, minden 
kis faluban, ahol magyar lakik, milliók és 
milliók ajkáról emelkedett az ég felé a hála­
fohász, hogy a Gondviselés nekünk adta 
nagyjaink legnagyobbikát: Kossuth Lajost.

A főváros hatósága e napot ragadta 
meg alkalmul arra, hogy letegye Kossuth 
Lajos síremlékének alapkövét. Ez az egye­
sítése a lélekemelő momentumoknak az alap­
kőletétel aktusát egyikévé tette a legszebb 
nemzeti ünnepeknek. Ott, a síremlék lábá­
nál összegyülekezett a magyar társadalom, 
a magyar közélet színe, virága.

Mágnások, főrendek, a képviselők — 
elnökünknek, Apponyi Albert grófnak veze­
tése alatt; a tudomány emberei, az ipar és 
kereskedelem nagyjai, a pénzvilág, a ható­
ságok, mind eljöttek, hogy lerakják hódola­
tukat Kossuth Lajos halhatatlan emlékének 
És azok a lélekemelő szavak, amelyekkel 
Budapest székesfőváros polgármestere, Hal

Árusitgatjs a belépőjegyet 10 krajczárórt, de 
már csak vasárnapig. Ekkor zárul a kiállí­
tás. Ajánlom, ho.y addig minél többen te­
kintsétek meg . . . ; mert különösen régi 
irományokban ritka ereklyéket láthatunk itt. 
Kiváltképpen a főiskola könyvtara által ki­
állított gyűjtemény különösen gazdag, me­
lyeknek ereklyéi között nem egy ritka, pá­
ratlan kincs.

De nincs időm és terem, hogy részle­
tesen ösmortessom e képekből, fegyverek­
ből, hadizászlókból, nyomtatványokból es 
kéziratokból egybe állított kiállításnak a tár 
gyait, pedig arra is érdemesek volnának'azok, 
hanem, mint a sétáló ember, egyik-másik 
hangulatosabb tárgyról számolok be.

Íme például egy régi lovassági kard. 
A penge hajlított, magyaros, de a markolat 
fedő már külföldi divatu.

Rozsdamarta kard. Jelképek a pengébe 
vésve ... A mellékelt czédula szerint Ga­
ribaldinak volt a kardja ez . . .

A nagynevű Bernáth családnak az egyik 
tagja, Bernáth Lajos ur állította ki és a 
kaidhoz tett írásból egész regény kereke­
dik ki.

Az ötvenes években bál volt a sza- 
lárdi fürdőben. Ott volt ezen a bálon Ber­
náth Gedeon is, az egykori vitéz honvéd 
ezredes, de voltak a bálban hívatlan ven­
dégek is, a környéken állomásozó osztrák 
lovas tisztek, a kikkel azonban nem akart

mos János méltatta Kossuth Lajos hervad 
hatatlan érdemeit, bizonyítékul szolgálnak 
arra, hogy ebben a dologban, a Kossuth 
Lajos emléke iránti kegyeletben egyetért 
minden magyar ember, párt- és állasbeli 
külömbség nélkül.

A főváros testvér-törvényhatósága, Pest- 
vármegye sem maradhatott hátra akkor, a 
mikor a nemzet egyik legszebb napját ünnep­
li. Ott a megye főjegyzője Fazekas Ágoston 
adót méltó hangot a nemzet örömének, 
lelkesedésének. Méltóbb helye alig van an­
nak, hogy Kossuth Lajos emléke megszentel­
tessék, mint Pestvármegye szákterme ; hi­
szen ez a vármegye adott először mandátu­
mot Kossuth Lajosnak arra, hogy ujjáte- 
remtse, átalakítsa nemzetét. De a többi tör­
vényhatóságok is elküldöttók küldötteiket ; 
ott láttuk a nagy Bácsmegye, a szülő Zem­
plén, a lelkes Fejérmegye, Hajdú, Debrcczen 
stb. küldöttségeit. Valóban — összedobbant 
a nemzet szive 1

A délután a nép, a polgárság ünnepé­
nek volt szentelve. Az ilyen ünnep akkor 
szép, ha a tömegével hat. És aki látta azt 
a vége szakadatlan fölvonulást, amelyben a 
magyar polgárok százezrei zarándo­
koltak Kossuth Lajos sírjához, az meggyő­
ződött arról, hogy az ö eszméi eljutottak a 
nemzet legszélesebb rétegeihez, átölelik az 
egész magyar népet, és benső vérré vált al­
kotórészeivé lettek a magyar faj gondolko­
dásának, érzésének.

Az egész ünnepet nyugalom és méltó­
ság jellemezte. Ez illik a magyar néphez, 
amikor szive emelkedett, hálás érzéseit 
emeli fői teremtőjéhez. Aki ez ünnepben 
részt vett, bizalommal és megnyugvással tá­
vozott el onnan, azzal a bizalommal és 
megnyugvással, hogy van jövője annak a 
nemzetnek, amely megbecsüli nagyjait és 
együtt tud érezni és lelkesedni.

Aki pedig nőm v.-tt részt az ünnepen, 
az vessen számot önmagával. Annak bünte 
tósót a legszigorúbb bíró, — a saját lelki- 
ismerete fogja kimérni.

(B-g.)

Bernáth Gedeon 48—49-08 
honvédezredesről.

(Levél a szerkesztőhöz')
Ama nagynevű, érdemes múltú, ősi 

magyar család, a Bernáth család egyik tag­
jától vettünk levelet, melyet a legnagyobb 
készséggel közlünk, mivel a Bernáth csa­
ládnak közbecsült múltja, kiváló, hazafias 
tagjai minden időben a magyarszabadság 
védőinek, fentartóinak a táborában áldoz­
ták élőtöket és véröket és vagyonukat, kü­
lönösképpen a 48/49 es szabadságharczban 
is. — Ezen dicső küzdelembe a Bernáth 
család számos kiváló tagokkal és az ősi 
vagyonát is önzetlenül áldozván, az elsők 
között szerepelt és szerezett érdemet, mind­
nyájunknak az elösmerésére. Tehát a leg­
nagyobb készséggel közöljük a hozzánk in­
tézett levelet, mely a Bernáth család egyik 
kiváló tagjáról, Bernáth Gedeon 48/49 
évi honvédezredesről az egyik laptársunk 
által bizonyosan jóhiszemű tévedésből ter­
jesztett valótlan álltást igazítja helyre, 
egyidejűleg kiváló magyar hazafival, a régi 
magyar nemesség példás áldozatkészségével 
ösmertetve meg minket.

Tekintetes Szerkesztő Ur I
A „Debreczeni Újság“ f, hó 16-iki 

számában a Kossuth ereklyékről szólva azon 
elferdítést hozza, hogy ki van állítva egy 
érdekes okmány, a melyben Kos-uth elren­
deli egyik hadvezérének, „hogy Bernáth Ge­
deonnak semmi bántódása ne legyen.“

E szerintem annyit jelent, hogy Ber­
náth Gedeon ezredes valami oly dolgot kö­
vetett volna el, a mért megérdemelte volna 
a Zichy gróf sorsát. A kérdéses okmányt 
én állítottam ki s igy igen jól tudom, hogy 
az azt tartalmazza, hogy Bernáth Gedeon, 
ki akkor még őrnagy es a ki nemcsak 3 
századot állított József testvérével a haza 
védelmére, de maga is elment egyetlen fel­
nőtt fiával Gyulával, ki kapitánynyá lett; 
minthogy pedig a szabadságharcz újabb ál­
dozatokat követelt, engedélyt kapott arra 
nézve, hogy a bánáti harcztérröl a saját

egyetlen magyar nő sem tánczolni . . . 
Ezen annyira foldühösödö'.t az egyik osztrák 
lovas kapitány, bizonyos Áshass (később tá­
bornok lett), hogy a nők iránti köteles tisz­
teletről is megfeledkezvén, a kikosarazott 
osztrák lovag durván felbuktatott egy nőt . ,.

A szalárdi bál ezzel — alighanem — 
véget is ért, de nem az ügy; mert a ma­
gyar úrnőn elkövetett sértésért Bernáth Ge­
deon vett elégtételt, kardpárbajt vivan Ás­
hass kapitánynyal.

Ezután óvok múltán Áshass emlékül 
adta e kardot Bernáth Gedeonnak, mint Ga 
ribaldinak a volt kardját ... És a mint ón 
a kard rozsdafoltjait nézem, nézem, mintha 
megannyi kipirult, büszke szép magyar nő 
arczvonása domborodna ki azokból . . . 
A szalárdi szép tánczosnők ezek, a kik né­
mos büszkeséggel és határozottsággal kosa 
rázták ki az őket tánczra kérő, gőgös, elbi­
zakodott nyalka osztrák tiszteket . . .

Más asztalkán egy faragott fakupács- 
kát és dobozt látok. Ez is a Bernáth csa 
Iádnak egy ereklyéje. Az előbb kötél ha­
lálra, majd 20 évi, vasban itöltendő, nehéz 
rabságra Ítélt Bernáth Józse országgyűlési 
képviselő, kormánybiztos rabmunkái ezek .. .

Ez ismét egész kis rege, mit a mai 
közönyös, korcs korban nem mindenki ért 
meg, nem mindenki méltányol.

Egy telt, nemes metszésű férfi ajakról 
kivágott képecslce . . . Mit jelenthet ? . . . 
Miért Került az ereklyék közé ? . . . Magya­
rázatot ád erről Komlóssy Miklósnak, e 
tárgyhoz mellékelt Írása . . .

Midőn az elnyomatás éveiben a Bach 
huszárok és egyéb spiczlik veszedelmesen 
szimatoltak a Kossuth képek és ereklyék 
után, a Komlóssy család a birtokában levő 
Kossuth képet darabokra vagdalta és igy 
viselték magoknál. Ezen kaczki bajuszos, 
nemes metszésű száj, egy részlet a szót- 
vagdalt képből, Komlóssy Karoláinak jutott, 
a ki halála napjáig őrizte és magánál tar­
totta ezt.

Micsoda lelkű kor volt ez . . .

Hanem ez a faragott sétapálcza is 
figyelmet érdemel. Öreg Kiss Áron püspö­
künk ajándékozta a főiskolai könyvtárnak és 
a tizenhárom vértanú kepe faragva reá . . .

Nem kevésbé érdekes és eredeti külön­
legesség a Liptay Gáborié asszony által ki­
állított kép sem 1 A 48-as évekbeli deliszép 
Kossuth Lajosnak asszonyi hajszálakból ké­
szült képe ez.

Azonban az iparos ifjaknak is van itt 
egy ódon tintatartója. Fába rozsdásgolyó 
van neleillesztve. A golyó, mely egyszers­
mind tintatartóul szolgái, 1849-ből való ágyú 
golyó. Rozsdás ágyúgolyó. Nagy Dániel ne­
vezetű munkája a tintatartó. Ezt faragott

Szép kivitelű élet nagyságú udlkópot lfityirpfi 1 — Aq y 11 j 1 jí — - L ha nálunk 10 írt összegig (ha nem is egyszerre)
mindenkinek saját kis fényképe után luOJ cu ikOöíiniCUIUIkj vásárol, csupán a passepartou keretért járó 1 frt 
50 krt téríttetjük meg. Szives pártolást kérünk

ADLER és MEZEY UTegi porezelln.l1Amp'1 é*diatn,aírakereskedőr



ViV-W'.vvi

«Sri«

V v .«•••'.-v'. Vt .'<>
.• • - : . .

,1 'w'V-i
fxM*.V»

1902. szeptember 20.

költségén Biharmogyóbe újabb csapat 
alakítására menjen, de útközben az osztrá­
kok által elfogatván, mint hadi fogoly cse­
lédjeivel Aradon el záratott. Kossuth, mint a 
honvédelmi bizottmány elnöke, az okmány 
szerint azt rendeli el Bernáth József kor­
mánybiztos képviselőnek, hogy Bernáth Ge­
deont minden módon szabadítsa ki, a mi 
a háza becsületével nem ellenkezik; ki i- 
cserelték, csupán hat pompás paripája, ko­
csija és egyéb értékes tárgyai maradtak 
oda.

Mivel a fent nevezett újság f. szer­
kesztője már két ízben tett határozott ígé­
rete daczára sem javította ki e ferdítést, 
kérem ennélfogva a tekintetes szerkesztő 
urat, legyen szives becses lapjában helyet 
adni jelen soraimnak. E tényekkel nem di­
csekedni óhajtottam, de kötelességemnek 
ösmerem úgy a magam, mint az egész csa­
ládom és megboldogult nagyatyátn érdeké­
ben az igazságot nyilvánosságra hozni.

Teljes tisztelettel
Kelt Debreczen 1902. szept. 11.

Bernáth Lajos.

A debreczeni függetlenségi 
kor Kossuth kupája.

(Avatás és ünnepi vacsora.)
A debreczeni függetlenségi kör, mely 

mint minden hazafias mozgalomnak és ün­
neplésnek lelkes kezdeményezője, díszes ün­
nepi áldomást tartott tegnap este a Törő 
Imre vendéglőjében, a kör tagjainak és a 
város polgárságának legszebb, legnagyobb 
érdeklődése mellett.

Kossuth Lajos születésnapjának az 
estéjét a függetlenségi kör remek ezüstku­
pájának, a Kossuth kupának az avatásával 
egybekötve ünnepelte a kiváló hazaüas kör, 
melyen polgárságunk szine-java, pártunk ve­
zetőségének számos jeles tagjai és lelkes, elő­
kelő polgárnők is igen szép számmal jelen­
tek meg, ugyannyira, hogy a Törő Imre 
pompás uj nagyterme zsúfolásig megtelt 
ünnepi közönseggel. Annyira, hogy újabb

és újabb fehérasztalokkal kellett kiegészí­
teni a terítékeket. A függetlenségi párt ré­
széről Kertész János alelnök jelent meg, 
mint meghívott vendégek részt vettek az 
öreg honvédek képviselői is és azonkívül a 
lelkészi kar tagjai közül nagytiszteletü Kiss 
Albert és K. Tóth Kálmán, pártunknak is 
kiváló tagjai és a független polgárságnak 
szine-java.

A fehér asztal fején B. Nagy János, 
a függetlenségi kör nagyérdemű elnöke ült, 
ki már negyedszázad óta vezeti virágzásra 
e kör ügyeit és kinek eszméje volt az ezüst 
Kossuth kupa öntetése is.

Törő Imre Ízletes, magyaros fogások­
kal szolgált a vendégeknek és a lakoma fo 
lyamán először B. Nagy János elnök szó­
lalt fel. Zamatos, hazafias magyar beszéd­
ben foglalkozott ez ünnep jelentőségével, 
ösmertette a Kossuth kupa eredetét, czél- 
ját, hogy abból minden évben, a Kossuth 
Lajos, születés napjának az. estéjén, ünnepi­
lakomát tartván, az arra felkért szónok, a 
kupával dicsőítse Kossuth emlékét, eré­
nyeit. Majd a lelkes bevezető után az 
ősz elnök burkából ki bontotta a dí­
szes ezüst kupát és azon kérelemmel 
nyújtotta át nagytiszteletü Kiss Albertnak, 
hogy mielőtt abba bort töltenének, avassa 
fel azt az érdemes lelkész.

Kiss Albert negyedszázados küzdésekre 
vetvén áttekintést, remek, megható fohásszal 
és beszéddel avatta fel a Kossuth kupát; a 
melyből ezután beszéd kíséretében B. Nagy 
János ivott először, azon reménységének 
adván kifejezést, hogy abba minden eszten­
dőben Leiül olyan szűz bor, a minőt ő ke 
gyeimé töltött e kupába. Húsz esztendős sa­
ját szűrésű bor volt az.

K. Tóth Kálmán, a tőle megszokott 
ékesszólással emelte a kupát B. Nagy Jánosra, 
kívánván, hogy még 25 év múlva is ilyen 
lelkesen és tetterösen működjék a kör élén.

Ezután Szentjobby Kálmán szólt, majd 
Sinka Sándor, ev. ref. főgymnáziumi igaz 
gató, Kossuthot dicsőítő beszédében, a füg 
getlenségi eszmék veterán harezosait éltette 
és Kiss Albertra emelte poharát. Révi Nán­
dor doktor a református lelkeszi karra, mint 
Kossuth eszméinek leghivatottabb magvetői­

re és az egyetértésre, összetartásra emelte 
poharát.

Dr. Király Péter erőteljes, lelkes szavak­
ban a debreczeni szmmagyar erényü polgár­
ságot és polgárnőket éltette, kikek egy tipu- 
szaként Kertész Jánost tüntette fel és 
ezek után még több mások is szóltak és 
a lelkes magyar társaság a késő órákig vig- 
baráti hangulatban maradt együtt a Kiss 
Gyula jeles zenekarának gyújtó játéka mel­
lett; mert természetesen hazafiasabbnál ha­
zafiasabb dalok mellett vigadott a Kossuth- 
kupa avató társaság s nagyon természetesen 
az a németnek . , „ jaj de . . ." fájdalmas 
nóta sem maradt el.

Kedves, kellemes meglepetést és lel­
kesedést keltett a hazafias munkásdalegy- 
let figyelme, mely Horkay Lajos elnök veze­
tésével jelent meg az ünnepen és a jeles 
Keller karnagy vezetése mellett gyönyörű 
hazafias dalokkal lelkesítette a szép magyar 
társaságot.

Egyébként ezen a nagy Kossuth Lajos 
emlékének szentelt ünnepről Herczeg János 
lelkes elvtársunk indítványára üdvözlő sür­
gönyt is küldött az ünneplő kör Kossuth 
Lajos fiának, országos pártunk vezérének, 
Kossuth Ferencznek.

NAPI HÍREK.
Istentiszteletek.

Holnap vasárnap a következő sorrend­
ben tartatnak meg : Nagytemplomban : Szabó 
Bertalan s.-lelkész, Kistemplomban: Dicsőfi 
József lelkész. Ujtemplomban: Mitrovics 
Gyula lelkész. Ispotály templomban : Könyves 
Tóth Kálmán lelkész. Csapókerti imaház­
ban Kovács János népisk. felügyelő.

Az ágost. hitv. ev. templomban d. e. 
10 órakor az istentisztelet : Materny Lajos 
tőesperes végzi.

likőr született Kossuth v
Most, hogy Kossuth Lajos születésé­

nek századik évfordulóját ünnepli a nemzet 
érdekes tudnunk, hogy Kossuth Lajos szüle­
tésének napja még máig sincs hitelesen meg­

írás, névbetük bizonyítják; de vajon az 
ágyúgolyó, mely csatatéren gördült, búgva, 
bőgve, a halál hírnökeként ?

A Varkoly József uram potrohos hasú 
öreg kulacsáról is lehetne tárczát írni . . . 
Pedig nem a féle csikóbőrös Csokonai-kulacs 
hanem közönséges kis facsutora. Azonban 
figyelemre méltó és sokat jelentős az Írás 
rajta :

— Varkoly József tulajdona, melynek 
elvételéért 1849-ben egy orosz katona éle­
tével fizetett . . .

Hat még ez az aranyrámás öreg óra V 
Budavár bevételét ábrázolja, a mint Henczi

De a Várady Károlyné hervadt virágai 
koszorúba font hervadt levelei előtt sem 
állhattam megindulás nélkül. Azok a Kos­
suth koporsójára küldött koszorúkból lettek 
gyűjtve ... És a szerető, gyöngéd női szív 
ereklyeként őrizgeti azokat. Ereklyék is azok, 
mint a porszem is. ha hozzá Kossuth emlé­
ke tapad.

Báthory Gábor öreg honvéd az 1848. 
korbeli honvéd képét mutatja be. Midőn 
halnak, egyre halnak az öreg honvédek, a 
nagy idők tanúi, úgy hiszem, nem érdekte­
len ez a kép sem.

És a Bernáth Gedeon ezredesi tarsolya
elesik és a rettenthetlen honvédsereg a az arm)Yfonállal dúsan hímzett hadijelvény
bástyafokán diadallal szorítja vissza, tapodja 
le az osztrák védőket . . . Bizonyára né­
hány régi, hazafias indulót is zenél ez az 
öreg óra. Téli estéken sokat mélázhatott, 
sokat regélhetett az öreg óránál a család, 
valamely hadviselt névtelen éleményeit hall­
gatván, midőn is a Rákóczy dallamával zen- 
ditett közbe az öreg óra.

Megbecsülést erdemel a Müller Márlor.- 
né tulajdona is. Valamelyik képes lapból 
kivágott, félretett különféle korbeli Kossuth- 
képek. Azért becses, azért kedves ez nekem ; 
mert bizonysága, hogy Kossuthra vonatkozó­
lag még az ily közönségesen elterjedt újság 
képeket is ereklyékké emeli a hála, a sze- 
retet, a kegyelet.

. . Riadó harezokra emlékeztet, midőn 
még ezredei, seregei voltak a magyar sza 
badságnak, magyar függetlenségnek ... Ma 
pedig ! Jobb is nem beszélni róla.

*

Jeney Miklós annak idején Kossuth 
temetésére Turinba maga is kizarándokolt 
és közvetlen közelből volt szemtanúja, ré­
szese ennek a nagy nemzeti gyásznak, nem­
zeti temetkezésnek és a Turinban gyűjtött 
Kossuth emlékeit díszes szép csoportozatban, 
hatalmas nagy üvegezett keretben állította 
össze. Föld csomó, virágok, levelek, képek, 
olasz újságok, fátyol darabok, vasúti jegyek, 
Ízlésesen csoportosítva, alkotják a nem min-

Ferencz József keserű víz

dennapi becsű szép gyűjteményét a turini 
emlékeknek.

Lengyel Imre bátyánk, a ki nem min 
dig evedzett a mamelukság sárga fekete 
zászlós Noé bárkájában, de a Kossuth vi­
lágban maga is honvéd huszár, még pedig 
Bocskay huszártiszt volt, több tárgygyal gaz­
dagította a kiállítást. Csak egyet említek 
fel — egy nagyon, nagyon szép ifjabbkori 
Kossuth kép mellett —, ez a revolvereknek 
az öreg apja. 8 lövetű pisztoly. Budavár 
ostrománál egy osztráktiszttöl zsákmányolta 
ezt a fürge honvéd baka, kitől azután a vár- 
piaczon készpénzei vásárolta Imre bátyánk, 
kinek egy anekdótáját végszóul ideiktatom.

Kint a Simonffy-utczán mondotta el, a 
kiállítás megtekintése után le övét.

— öcsém, úgy e ösmeri a böszörmé­
nyi utón a mély völgy kocsmát ?

— Hogyne !
— Nohát nekem (értsd Lengyel Im­

rét) és a boldogult Varga Tóni barátomnak 
ugyanott a tanyánk ... A zsandár világ­
ban sokat kijártunk odamulatozni . . . 
És a Varga Tóni barátom tanyájától a 
mély völgy kocsmának igen erős, hatalmas 
viszhangja van . . . Sokat mulatoztunk mel­
lette . . . Midőn éjszakánként kiabálni 
kezdtünk — ilyenkor zsandár pem ken mert
~~ST a* * egyedül elismert kellemes 

litt termésietes

hashajtószer.
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állapítva, sőt maga Kossuth Lajos sem 
tudta biztosau, amit a kővetkező, löi4-ben 
kelt levele mutat : — „Emlékezem az ára- 
nyúzott, rózcsattos nagy bibliára, melyből 
szokás volt atyám házánál vasárnaponkint 
néhány fejezetet felolvasni s egy-egy zsol­
tárt elénekelni, s amelybe az én és nővé­
reim születésnapja a keresztelés adataival 
ősi szokás szerint be volt jegyezve. A szü­
leim iránti kegyeletnél fogva ereklyéül be­
csülném ezen rózcsatos bibliát, ha megvolna. 
De nincs. Elpusztult az is viharos életem 
fergeteiben, — mint sok egyéb, mire 
ész és szív - b eset helyeztek . . , 
Én pedig emlékező tehetségemben nem igen 
tartottam érdemesnek hasznosabb dolgoktól 
helyet lopni a csekély magamra vonatkozó 
biográfiái akták számára, hát biz’én lassan 
lassan születésem napját és hónapját elfelej­
tettem emlékemben megtartani. Mindössze 
is azon negativ reminiszczencziám van felő­
lük, hogy nem a légmérsékleti változékony 
ság hónapjában, nem áprilisban születtem, 
hanem, — hogy mikor ? azt teljes bizonyos­
sággal meg nem mondhatom, ügy rémlik 
előttem, hogy szeptember 16-ika és 19 ike 
közt; alkalmasint 19-én, de nem merném 
reá szavamat adni . .“ Van azonban Kos­
suthnak egy még 1844-ben irt önéletrajza, 
amelyben október 19-ikét mondja kate­
gorikusan születése napjának. — Ihász 
Dániel hagyatékában ugyanis megtalál­
ták Kossuth Lajos életrajzának másolatát, a 
melynek eredetije a Nemzeti múzeumban van. 
Az önáletrajz e szavakkal kezdődik, „1802. 
október 19-én születtem 1“ Czimlapján pedig 
ez a felírás van : „Némely adatok tinnyei 
magányomban, Julius 17-ik, 1844. Kossuth
Lajos, m. p.“ Kossuth Lajos születésnapja 
tehát bizonytalan, mint az égbolt csodálatos 
fénylő jelenségei, amelyekről nem tudjuk, 
mikor keletkeztek és el fognak-e végződni 
valaha.

Diák pajtások találkozása.
Kedves találkozó volt Debreczenben. 

Kossuth atyánk születése napján régi diák

arra járni —, a mély völgyi visszhang pom­
pásan kurjogatta vissza :

— Jaj de hunezot a német ! . . . 
No, meg azután a többi következő jókíván­
ságokat is . . .

Bezzeg azután később elnémult a 
kuruez viszhang. A mit én nem is csodá­
lok, mert hisz Lengyel Imre bátyánk sem 
emlegette többé, hogy, „jajde hunezot a 
német*, hanem öreg hajduvitéz mivolta da­
czára maga is azoknak a kocsiját tolta, 
kik a Tiszákkal, Bánffyakkal együtt osztrák 
jármot raktak a magyarság nyakára ! . . . 
Ej, hai ! Imre bácsi 1 legalább most segítsen 
bennünket, hogy mihamar szabadulunk tő­
le és ha — már egyébként nem segíthet, 
legalább azt a „mély völgyi* viszhangot 
szólaltassa inog újra. Hátha meghallgatná az 
urunk Isten azt a szép fohászt, hogy;

— Jaj de hunezot a német . . . Meg 
ami azután következik. . .

Szabad Hajdn.

pajtások találkoztak, a kik a debroczem 
örng kollégiumban 15 esztendővel eze*^ 
tettek érettségi vizsgát, tehát az 1886 87
iskolai évben. Akkor 75-en voltak ezen osz­
tálynak a tagjai, de közülök a 15 óv alatt 
már 17-en haltak el és a mostani lo éves 
találkozóra 8-nál többen nem gyűltek ősz- 
sze, a többi diákpajtás - részben — le­
vélben mentette ki magát. Névszerint, a kik 
megjelentek ezen a találkozón, a követke­
zők: tiszteletes Jánosi Zoltán a debreczeni 
nagytemplom uj papja Hajdu-Sámsonból, 
Bajdor János, Sólyom Antal jegyzők Had- 
házról, Nádházy Béni jegyző Szovátról, Bo­
rosa László vasúti tisztviselő Sátoralja Uj- 
helyröl, dr. Vásárhelyi Zoltán ügyvéd, Sí­
pos György városi számtiszt, dr. Brunner 
Lajos orvos Debreczenböl. Az egykori isko­
latársak dr. Brunner Lajos orvos lakásán 
találkoztak és délben ugyanaz ő vendégei 
voltak. Délután régi, szeretett tanáraiknál 
Sinka Sándor igazgatónál és a tudós Tóth 
József ny. tanárnál tisztelegtek, majd reszt­
vettek a kollégiumi ifjúságnak az oratórium­
ban tartott Kossuth-ünnepón és a baráti 
körben együtt töltötték az estét is az „An­
gol királynő“ éttermében és elhatározták, 
hogy a mig élnek, ezután minden esztendő­
ben találkoznak és pedig minden alkalomkor 
másik és másik diákpajtás házánál. így a jö­
vő esztendőben tiszteletes Jánosi Zoltán ven­
dégei lésznek. Isten éltesse ! Isten tartsa 
meg sokáig őket !

Személyi hírek.
Hermann Ottó a kiváló természettudós 

tegnap Debreczenben időzött. — Szaua Ta­
más jeles iró az Uránia színház igazgatója 
Debreczenben időzik. — Makó Lajos szín­
igazgató Nyíregyházáról Debreczenbe érke­
zett.

A Kossuth kép és ereklyekiállitás meg­
hosszabbítása.

Tekintetes szerkesztő ur!
Az „Iparos Otthon*-ban rendezett na­

gyon szép Kossuth kiállítást sajnálattal hall­
juk, hogy már holnap beakarják szüntetni a 
miatt, mert az iparos ifjúság vasárnap d. u. 
4 órától felolvasó és tánczestélyt rendez a 
díszteremben, épen Kossuth emlékezetére. — 
En azt hiszem, hogy ezen kiállítást nagy 
hiba volna még bezárni, mert a Kossuth 
ünnepségek miatt még eddig lekötött képek 
és ereklyék épen most szabadulnak fel és 
most már az érdeklődés is oly nagy fokot 
ért el, hogy sietni fognak még azok is fél­
tett kincseiket felküldeni és kiállítani, a kik 
eddig vonakodtak. Hogy többet ne -említsek 
ott van a Casino és függetlenségi kör nagy 
Kossuth képe, egy általánosan ösmert jeles 
régészünk és gyűjtőnk birtokában levő kis 
Kossuth arczkép (mely unikum) egy eredeti 
névaláírásokkal ellátott album, több kép, 
ereklye és nyomtatvány, melyek mind elő 
kerülnek a rejtekekből. Arra kérem tehát 
többekkel együtt a tisztelt Iparos Otthon 
tagjait és a kiállítás rendezőit, hogy hosz- 
szabbitsák meg a kiállítás tartamai legalább 
még két hétig, hogy a vidéki és azon hely 
beli lakosság is megszemlélhesse, amely 
eddig az idő rövidsége miatt nem jutott 
hozzá. — Aztán készítsenek katalógust is.

 Egy érdeklődő.

Kossuiii-ünnep Hajdnsámsonban.
A hajdusámsoni olvasóegylet f. hó 19 én 

Kossuth Lajos századik születési évfordulója 
alkalmából díszközgyűlést tartott, melyen 
az olvasó egyleti tagok teljes számban a 
községi elöljáróság a biró vezetése alatt, a 
helybeli Kossuth kör Hamza László elnök 
vezetése mellett jelentek meg ; továbbá a 
község lakosai, férfiak és nők, az egylet 
nagytermét zsúfolásig töltötték meg. Szöör 
Antal egyleti elnök Rákosi Viktor imáját 
nagy hatással olvasta fel és a gyűlést lelkes 
beszédben nyitotta meg. Ezután következett 
a nemzeti ünnep fénypontja. Tiszteletes 
Jánosi Zoltán ev. ref. lelkész o'y nemes 
hévvel mondta el gyönyörű hazafias és mes­
teri alkalmi beszédét, hogy a hallgatóságra 
felejthetetlenül hatott. Ugyannyirá, hogy á 
díszközgyűlés után az ünneplő közönség az 
olvasó teremben együtt maradván egyhangú 
lelkesedéssel határozta, hogy tiszteletes Já­
nosi Zoltán ezen alkalmi beszédét kinyomat­
ják és közkézre bocsátják. A nagyhatású 
emlékbeszéd után Ethoy János községi jegyző 
Szabó Albert „Kossuth“ czimü költeményét 
szavalta el a hallgatóság nagy figyelme és 
tetszése mellett. Gyűlés előtt a Hymnust, 
utána pedig a Szózatot énekelte az ünneplő 
közönség.

Kérelem a hosszú vagy schnkkos fa dol­
gában.

A ma egy hete dúlt vihar temérdek 
épületet, különösen górét és más faalkotmá­
nyokat elöntött romba és a gazdaközönség 
nem tudja kemény tölgyfaszükségletól csak 
messze idegenbe vagy drága pénzen besze­
rezni, Arra kérjük az erdőmester urat és a 
tekintetes tanácsot, hogy mint évekkel eze­
lőtt, vágassanak és adjanak a házbirtok 
utáni failletményben annak, a ki akarja úgy­
nevezett hosszú vagy schuckos fát is, mely 
másfél és két öles gömbölyű alakjában leg­
jobban használható lábfáknak. Több gaz­
dálkodó polgár.

Kossuth ünnepe.
Debreczen iskoláiban is lelkesedéssel 

ünnepelték meg Kossuth Lajos születésének 
100-ik évfordulóját. Az e v- ref. f ő i ko­
la t a n á r i kara d, e. J órakor ünepelt 
a főiskola imatermében. Az ünnepen Csiky 
Lajos mondott gyönyörű imát, majd Sinka 
Sándor tartott magas röptő alkalmi Ibeszó- 
det, végül Jakab Lajos szavalta el Ábrányi 
Emil Kossuth ódáját. Az e v. ref. főis­
kola ifjúsága d. u. tartott Kossuth 
ünnepélyt. Itt Kérészy Zoltán akadémiai 
igazgató mondott igen szép beszédet, utána 
Kun Béla szavalta el alkalmi ódáját, majd 
Fráter Ernő mo dott hatásos ünnepi beszé­
det. Szabó Margit urhölgy óriási tetszés 
mellett Kossuth nótákat énekelt, végül Mi- 
lotay István a kiváló tehetségű fiatal köl 
tö szavalta el nagy tetszés mellett Kossuth- 
ról írott nehány gyönyörüversét, melyek kö­
zül lapunk tárczarovatában is közlünk két 
kedves, mély érzésű költeményt. A dob- 
reczeni állami főreáliskola 

1 ifjúsága tegnap délelőtt 9 órakor tartotta

Szobafestő és fénymázoló műhely áthelyezés.
Tisztelettel értesítem a n. ó. közönséget, hogy Gólya-ntcza 15. szám alatt fennálló

«atzohafpstn fpnvmííizoló "’ühelyemet tetemesen meg-nagyobbijptlam s azt Gólya utcza 17. Szám alatt
O/jUUrtlVRLU tvO Itvllj llltlZiUlU saj.u házamba helyeztem át. A midőn ezt a t. közönség szives tudomására 
hozni szerencsém van, megköszönöm az eddigi pártfogást, amelyben részesíteni a jövőben is móltóztassék.

Tiszteletei DIHEN JÁNOSUo. szobafestő és fénymázoló. flilya-uteza 17. sa. (saját ház.) 10—4.
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Kossuth-ünnepélyét. Fazekas Sändor igaz­
gató tartott megnyitó beszédet. Gzohor 
László VIII. o. I. adta elő ezután Rákosi 
Viktor Fohász át, moly könyekig megindí­
totta a jelenlevőket, dr. Kardos Albert ta­
nár, a jeles iró lépett a pódiumra. Hason 
latokban gazdag, magas irodalmi színvona­
lon álló beszédében Kossuth Lajos elévül­
hetetlen érdemeiről beszólt. Az ifjúság ze­
ne- és énekkar Himnusza zárta be az ün­
nepély sorozatát. A debr. felső ke­
res k. iskolában. Tegnap d. e. 9 
órakor tartotta az ifjúság Kossuth Lajos 
100 éves születésnapjának emlékünnepé 
lyót. A közönség zsúfolásig töltötte meg az 
intézet dísztermét, A megnyitó és záróbe­
szédet Szőj ka Gyula igazgató tartotta. A 
nagy nap jelentőségét dr Szántó Sámuel 
tanár szép szavakban ecsetelte. Kertész 
Kálmán és Szathmáry József III. évf. ta­
nulók alkalmi költeményeket szavalt. Az ün­
nepélyt a Szózat elóneklése zárta be.

Bírósági: kinevezés.
A debreczeni kir. Ítélőtábla elnöke Mó­

ricz István végzett joghallgatót, h.-nánási 
lakost a debreczeni kir. tábla kerületébe 
díjtalan joggyakornokká nevezte ki.

A szerkesztőségből.
Ifjabb Móricz Pál, lapunk felelős szer­

kesztője Hajdúnánásra utazott.

hatja, mert az ingatlanok már is túl van- A CsapÓltcZU burkolata
nák terhelve, a szerződés felbontását és uj Kgyik legnagyobb forgalmú i'tczája a
árlojtót kiirásást kérto. A tanács ma foglal- városnak a Csapó utcza. De amilyen nagy 
kozott a beadvánnyal és hosszas vita után 0it a forgalom épen olyan nagy szégyenére 
azt a határozatot hozta, hogy a holnapi ¥&lt tt varosnak a járhatatlan útja, burkola- 
nap folyamon megbecsültei! az ingatlano- tn miatt. Különösen az utcza eleje néz ki 
kát, amenyiben a telekkönyvi kimutatás sze I olyan botrányosan, hogy az arra járók in 
riot az ingatlanok tényleg túl vannak e gabb kerülték, de nem veszélyeztették élet-, 
terhelve és e becsű után a hétfői tanács-1 biztonságukat a járhatatlan ut, miatt. A fő
ülésen határoz a felelt, elfogadhatja o 
jelzálogjogi biztosítékot ?

A városházáról.
Hajdú Gyula tanácsnok ma kezdette 

meg szabadságát. Varga Károly aljegy 
ző megkezdette hivatalos működését.

Hírek az anyakönyvi hivatalból.
A helybeli állami anyakönyvi hivatal­

ban a hét folyamán házasságot kötöttek :
Karsai János — Bökönyi Sára, Nagy 

Sándor - Komádi Mária, Boreczky Lajos 
— Fejér Erzsébet, Fütős Sándor — Ábrán 
Zsófia, Oláh Sándor — Lovassy Juliánná. — 
Összesen öt pár.

Ugyanezen idő alatt a következő halá­
lozásokat jelentették be :

özv. Vas Jánosné szül. Bentek Z.u- 
zsánna 70 éves, Tóth Juliánná 9 hónapos 
csecsemő, Kis Róza 3 hónapos csecsomő 
özv. Szarka Józsefnó szül. Fülöp Sára 64 
éves, Lumber (utónevet nem kapott) 2 na­
pos fiú csncsemő, Sipos Péter 65 éves kis­
birtokos, Boros Juliánná 2 hónapos csecse 
mő, özv. Ladányi Jánosné szül. Bihari Kata­
lin 56 éves, özv. Úri Mihalyné szül. Laboncz 
Julianna 54 eves. Vasári István 64 e szabó, 
özv. Fekete Józsefné szül, Druzsuk Maria 
73 éves, Rózsik (utónevet neö kapott leány) 
'/, órás csecsemő, Montlika Mária 4 hóna­
pos csecsemő, Rába János 57 éves napszá­
mos, Griczman Juliánná 16 napos csecse­
mő, Csinvecz Gyula 12 éves gyermek, Má- 
tyus Jánns 13 hónapos csecsemő, Sinai 
Sándor 78 éves napszámos, Somogyi Mária 
10 hónapos csecsemő, Szabó Mária 2 hó­
napos csecsemő és 1 halva születéz, össze­
sen 21. Minthogy továbbá ugyanezen idő 
alatt összesen 62 születést (30 fiú 3^. leány 
jelentettek be, úgy a születések 41-el múl­
ták felül a halálozásokat, mely kedvező 
arány óvok óta nem fordult elő.

A Bika szálloda bérlete.
A városi közgyűlés nagy küzdelem 

után a Bika szálloda bérletét szótöbbséggé 
Németh András vendéglősnek adta oda. Több 
városi bizottsági tag azon az alapon, hogy 
Németh András a biztosítékot még mai 
napig sem tette le és hogy a jclz * 
logi biztosítást u város el nem fogad

A jószágtartó gazdák és a tanács.
Öry Mihály és több debreczeni 

gazda nemrégen azzal a kérelemmel 
fordult a városi tanácshoz, miután a 
Hortobágy kiszáradt és a jószágot be- 
kellett hajtani, engedné meg a tanács, 
hogy a gazdák jószágaikat az erdősé­
gekbe és a kaszálókba behajthassák és 
legeltethessék. — A tanács ma tartott 
ülésén foglalkozott a gazdák kérésével 
és a kérvényben felhozott indokok 
alapján megengedte, hogy a városi 
erdörészekb n levő kaszálók tulajdo 
nosai és éves bérlői jószágaikat a ka­
száitokba és a városi erdőkbe, Pacz, 
Fancsika, Haláp és Bánk erdőségekbe 
behajthassák. Bizonyos feltételeket köt 
ki azonban a tanács és pedig, hogy a 
kihajtott jószágnak lcgelöczédulával i 
kell ellátva lenni, továbbá, hogy a ma­
gán kaszátokban és az erdőségekben 
esetleg eredő károkért a gazdák fele­
lősséggel tartoznak.

mérnök végre pár nap előtt megkezdette az 
ut elkészítését. A Vár utczáig burkolják az 
utat a tanácsi határozat szerint fejkővel. A 
burkolathoz 33000 köre van szükség, melyet 
Reichmann Ármin vállalkozónak a szerző­
dés értelmében a tokaji bányából kell szál­
lítani. Reichmann beadványt intézett a mer 
nöki hivatalhoz, hogy a tokaji kövekből csak a 
szükséglet fele van készen, engedjék meg, hogy 
a többit a szentesi bányából szállíthassa. 
A főmérnök a mai tanácsülésen terjesztette 
elő Reichmann kérelmét azzal a megjegy­
zéssel, hogy a szentesi kövek minősége nem 
épen olyan mint a tokaji köveké, de meg, 
méretei sem olyanok. A vállalkozó bele­
egyezik abba,, hogy az ár külömhözetet le­
vonják. A tanács a főmérnök előterjesztésére 
a vállalkozónak megengedte hogy a hiányzó 
köveket a szentesi bányákból szállíthassa.

Dóczy József nótái.
Dóczy József a jelei dalszerző nótái 

szeptember közepén készült megjelenni, de 
a közbejött akadályok miatt a dalfüzet egy 
pór hetet késni fog. Ez előre nem látott 
késedelemért az előfizetők elnézését kéri 
maga a szerző és a dalok kiadója a Csoko­
nai kör is. — Előfizetési pénzt f. évi októ­
ber 1 ig elfogad a szerző, kinek czime : Te­
mesvár pénzügyigazgatóság.

A délibábok hazája.
Lovász János és Haranghy György 

helyi szerzőknek Debreczeni ismertető mü 
vét ma mutatja be a budapesti Uránia szín­
ház először a debreczeni közönségnek. A 
Debreczen és a Hortobágy szépségeit, régi 
dicsőségét, modern fejlődését Írásban, kép­
ben, dalban, zenében dicsőítő darab négy 
Ízben kerül nálu»k előadásra, szinte mon­
danunk is felesleges, hogy igen fényes kiállí­
tás mellett és pedig szept. 20 án este, szept. 
21 én délután, szept. 21-én este és szept. 
22-én este. Az előadások érdekességét nö 
véli a debreczeni közönség volt kedvencz 
művésznőjének. R. Héthy Lnura.asszonynak 
közreműködése, aki a darabban előforduló 
dalokat fogja mind a négy esten éneke ni. 
Az előadásokat rendes színházi árak mellett 
tartják meg.

Rákosi Viktor Hajdúnánáson.
Rákosi Viktor, a nagynevű iró, a 

hajdúnánási választó kerület kiváló és 
szeretett országgyűlési képviselője este, 
a Budapestről érkező gyorsvonattal, 
Debreczenbe jön. Az estét itt tölti és 
vasárnap reggel Hajdúnánásra megy, 
hol derék választóival együtt ünnepeli 
meg nagy Kossuth Lajos ünnepét.

A debreczeni vásár elhalasztása
A vendéglős ipartársulat azzal a kérés­

sel fordult a tanácshoz, tekintettel arra, 
hogy az októberi vásár összeesik az izrae­
liták nagy ünnepével, tegyen előterjesztést 
a miniszternek az iránt, hogy a vásárt okt. 
13. és következő napjaira halassza el. A 
miniszter válaszában azt kötötte ki, ha rég 
lás és Szoboszló beleegyezik az elhalasz­
tásba és igy sürgönyilpg értesítse a minisz­
ter a várost az elhalasztás engedólyeze- 
séről

Meddő árlejtés.
A tanács a városi zabszüksógletet ár­

lejtés utján rendelte el beszereztetni. Az 
árlejtés nem épen a legjobb eredménnyel 
végződött, amennyiben csak egy ajánlkozó 
akadt. A tanács most jelentést tesz á köz­
gyűlésnek, hogyan szerezze be a zabot, 
árlejtés utján avagy magánkézből.

Kossuth Lajos szegedi szobra.
Noha már azóta megtörtént a leleple­

zés nem tartjuk érduktelcnnek ideiktatni a 
szegedi „Függ. Közvélemény* vonatkozó ér­
dekes czikkét :

Már fönáll a nagy Kossuth szobra a 
kis Klauzál téren, ahová eldugtak, nehogy a 
Tisza-szobrot, amelyet a Széchenyi-tér köze­
pére állítanak nemsokára, elhomályosítsa, el 
törpitse. Az ünnepély fényesnek ígérkezik. 
A város kivilágítása gyönyörű lesz. de külö­
nösen a Klauzál-és Széchenyi-tér kivilágításé. 
Sajnos, a két Kossuth fiú nem jöhet el az 
ünnepélyre. Ez azonban oorn z&rja, ki, hogy

Ä mi ni, az meglepő, __________
é. minden UU..6 dmLw.iek, meglepd ole.6 *’
“ I» . »dH,.,,.,!, he részietekben „„„m.U “gLTS... 4.

a mi meglepő, az kellemesen ÁsZtalOS JÓZS(?f

• * ' n hprpnnfiVRtl árnházában idényszerü újdonságok, selymek, bársonyok SÄ“VtíSbóI g“ H ™Itár, Delén 38, flanel 15 kr. Minden
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no jöhetnének el még aznap este kivilágításra. 
Még ma is lehetne ez iránt lépéseket tenni. 
Az ünnepélyre messze vidékről jelentkez­
nek résztvevők. A koszorúk egész serege 
fogja elborítani a szobrot. Pompás e pim 
czér egylet koszorúja. Maga a szalagja dUU 
koronába került. A pusztaszeri Árpád- 
egyesület koszozuja embermagasságnyi ba­
bérkoszorú — A szobor elburkoltan áll, 
de kicsinyített mását már láttuk és arra 
következtetünk, hogy a lepel lehullása után 
Hóna József „mesterinek“ kürtőit alkotá­
sa nagyon le lógja hűteni azokat, akik az 
ő Kossuth szobrát mesterinek képzelték. 
Mert láttuk mi a nagyszalontai Kossulh- 
spobort is kicsinyben és az hasonlíthatatlanul 
többet fejezett ki, pedig aránytalanul olcsóbb 
volt. Lehet, hogy a szegedinek kicsinyiiett mása 
van elhibázva, de nem lehetetlen, hogy az 
eredeti alkotás maga. Az alapzatnál is oly 
dolgok merültek fel. melyeknek élesebb han 
gon va ó o.-torozását csakis a közelgő évfor­
dulóra való tekintettel halasztottuk el. Ma­
gunk szereplők legjobban, ha csalódnánk.

Thal; Kálmán és a Kossuth testvérek.
Budapestről Írják : Az országos füg 

getlenségi és 48 as Kossuth-párt tagjai ids 
délután 6 órakor csaknem teljes számmal 
gyűltek össze a pártkörben, s onnét Thaly 
Kalman elnök vezetése alatt mentek el Kos­
suth Ferencz pártelnök lakására, hogy tisz­
telegjenek az elnöknél és Kossuth Lajos fo­
dornál. Összegyülekezvón Kossuth Ferencz 
dolgozó szobájában, Thaly Kálmán igen ha­
tásos, szép beszédben tolmácsolta a párt 
érzelmeit. Ezen a szent és nagy napon, me­
lyen az ország és nemzet háláját, kegyele­
tét és határtalan tiszteletét rójja le Kossuth 
nagy szellemének, a parikötetessegenek érezte 
azt, monda, hogy eljöjjön Kossuth fiaihoz. 
Összehasonlítja Kossuthot a magyar sza­
badság ama másik hösevel, ki kétszáz esz­
tendővel ezelőtt született: Rákóczyval. A 
két szabadsaghős sorsa sokban egyesül, még 
aboan is, hogy Rakóczynak is két fia volt, 
s ezek is zsenge korukban az osztrák zsar­
noki hatalom rabjai lettek. De Kossuth fiait 
a Gondviselés megóvta attól, hogy az oszt 
rák zsarnoki hatalom elnevelje őket. A Kos­
suth fiai atyjuk mellett nőttek fel, s része­
sültek nevelésben. Ök értik és érzik nagy 
hivatásukat, Mmdenképen hivatva vannak 
arra, hogy vezérei legyenek a függetlenségi 
törekvéseknek, s a part teljes bizalommal 
és barati szeretettel van irántuk. A szónok 
bízik abban, hogy Kossuth fiai még fokozni 
fogjak a Kossuth név dicsőségét, hu ugyan 
az még fokozható. Biztosítja Kossuth Fo- 
renczet a párt tántoríthatatlan hűségéről s 
egyúttal kéri, hogy tartsa meg a párt tag­
jait szives barátságában és szeretőiében. 
Zajos éljenzés követte Thaly szavait, mi­
közben Kossuth Ferencz és Lajos moghatot- 
tan ölelték és csókolták meg Thaly Kálmánt. 
Ezután Kossuth Ferencz szólalt föl. Elhárítja 
magáról azokat az érdé nekel, miket neki 
Thaly tulajdonitottt. Ö csak kötelességét telje­
síti; amit elvállalt, s melynek útját világosan 
látja maga előtt és nem tér el attól se 
jobbra, se balra. Jól tudja azt, hogy ö nem 
örökölte atyjától annak nagy szellemét, annak 
csodás tehetségét, de híven őrzi keblében 
azt, amire atyja oktatta, az égő honszerel- 
mot és a függetlenségi eszméhez való lelke­
sedést. Meg van benne az őrös akarat és a 
kitartás arra, hogy a függetlensági zászlót 
mindig a becsület irányában vezesse és meg 
óvja minden szennytől. Kedves neki a Thaly 
barátsága és szeretető mert jól emlékszik

arra, hogy édesatyja milyen nagyra becsülte 
és mennyire szerette Ihalyt, a ki a magyar 
történetírás terén óriási érdemeket szerzett 
magának. De becses nvki a párt minden 
tagjának barátsága. És büszke is erre a ba­
rátságra, mert ez biztosítékul szolgál aira, 
hogy a párt tagjai őt nehéz hivatásában tá­
mogatni fogják és hu kell, hibáira is figyel­
meztetni fogjak. Ezt nem vette rossz néven 
a mu tban se, nem veszi rossz néven a jö­
vendőben se. Elvégre is hibázni emberi do­
log. Addig, a mig ereje engedi, s mig élete 
tart, küzdeni fog a függetlenségi eszmékért. 
Vezérként, ha a párt úgy akarja, vagy köz 
katona-sorban, ha a párt jónak látja. Még 
egyszer nagyon köszöni a párt szeretetének 
és ragaszkodásának nyilvánítását.

A beszédet követő zajos éljenzés le- 
csilapulása után Kossuth Lajos lódor szó­
lalt föl. Meghatottságától kissé remegő, halk 
hangon kezdte, de mikor belemelegedett, 
hangja, melynek igen meleg csengése van, 
egyre erősebben rezgeti. Nagyon köszöni a 
pártnak atyja szelleme iránt tanúsítót lelke­
sedését és testvére iránt most is nyilváni 
tott meleg ragaszkodását. Thaly Kálmánt, 
aki az imént oly ékesszólással és meleg­
séggel beszélt atyjáról és ö róluk : emlé­
kezteti egy alkalomra. Arra, hogy Thaly 
elhozta az ő édesatyjának Rákóczy szem 
födelének egy darabját. Ez a szent ereklye ott 
van Kossuth Lajos koporsójában. A két 
korszak, a kuruez korszak és a 48 iki kor­
szak közt megvan az eszméi kapocs és 
bízvást mondható, hogy a 48 - iki korszak 
egy késő folytatása volt a kuruez korszaknak. 
Thaly Kálmán, aki úgy beleélte magát a 
kuruez-korszakba, csakugyan az utolsó ku­
ruez, s most ő benne egyesül az utolsó ku­
ruez, az első negyvennyolczassal. Úgy látja, 
de tudja is, hogy a függetlenségi eszme 
sok támadásoknak van kitéve, azonban meg 
van győződve arról, hogy szivükben azok 
közül is igen sokan hordozzák a független­
ségi törekvéseket, kik ezeket nyíltan támad­
ják. El fog jönni az idő, mikor a független­
ségi eszme meghódítja az egész ország -t sak­
kor örülni fognak azok is, kik most nőm 
merik bevallani, hogy negyvennyolezasok. 
A pártnak vannak fiatal tagjai, kik talán 
meg fogják érni ezt a diadalt ; de ő, bár 
már nem fiatal, reméli, hogy még ő is meg­
éri o uiadalnak nagyszerű örömét. Arra kéri 
a pártot, hogy tartson össze, mert az össze­
tartás, a tömörülés fokozza az erőket, s a 
kitartásnak eredménye a siker. Ebben a si 
kerben bízva, újból köszönetét mond a 
pártnak, az iranta is tanúsított jóindu­
latért.

A debreczeni iparos ifi 
sülét

önképző egye

1902. Szeptember 21 én d. u- 4 órakor az 
„Iparos Otthon“ dísztermében Simonffy u. 
1. sz. 111-ik lépcső II. emelet halhatatlan 
emlékű nagyhazánkfiának Kossuth Lajosnak 
születésnapja 100 ik évfordulója alkalmából 
emlék-ünnepélyt rendez. Beléptijegy 50 fii. 
A tiszta jövedelem Kossuth Lajos 1849-iki 
debreczeni Csapó-u. lakásának emléktáblával 
megjelölése javára fordittatik. Az ünnepély 
sorrendje: 1. Kossuth Hymnus Pap Zoltántól. 
Előadja az egyesületi dalkör. 2. Kossuth La­
josról, felolvasás, tartja dr. Körösi Kálmán 
egy. titkár. 3. Kossuth nóta. Gáli J.-töl. 
4. Részlet, dr. Körösi Kálmánnak a szabad 
ságharcz 50 éves évfordulójára irt s a dob- 
reczeni színházban előadott Prológjából — 
szavalja Szűcs Margit urhölgy. 5. Tavasz el­
múlt. Előadja az egyesületi dalnör.

A belga királyné meghalt.
Mária Henriette belga királyné az 

este 7 órakor Spaabon meghalt. József 
nádornak volt a lánya. Stefániának édes­
anyja volt.

Debreczeni rövid hírek.
Kétezer koronás Jótékony alapítvány.

Egy derék debreczeni polgár, nemes csele­
kedetéről értesülünk. Pongor Ambrus, néhai 
Pongor János örököse tegnap a debreczeni 
szegény ápolda számára 1000 koronát, az 
árva tanítók részére 1000 koronát, a kórház 
ró zére 200 koronát fizetett be alapítványul. 
— Tolvaj pénzbeszedő. Müller Sándor szál­
lító pónzbeszedője Bilek István a behajtott 
pénzeket elsikkasztotta. A károsult gazda je­
lentést tett a rendőrségnek. — Hegyeblzott- 
gági tagválasztás. Lukács Dezső nádudvari 
lakos volt megyebizottsági tag elhunytéval 
megüresedett vármegyei bizottsági tagsági 
hely betöltésére az alispán legközelebb elren­
deli a választást.

Svédtorna óráimat

(rosszul fejlett, vérszegény, ferde gerincz 
oszloppal biró, gyenge gyermekek részére) 
okt. l én kezdem meg. Jelentkezhetni na­
ponként d. e. 9 -12. d. u. 3 - 5-ig Széchényi
u. 1 sz. alatt. Dr. Szász Adolf-

Édes must
kapható a Márkus Jenő Dréhor féle bor, 
és sörcsarnokában literenként 28 krért.

Szép, tiszta, Üde arezbőr a legkönnyeb­
ben és legbiztosabban a Földes-féle Margit- 
crém használata által érhető el. A közked­
velt és világhírű Földes-féle törvényesen vé­
dett arczkenöcs semmi ártalmas anyagot nem 
tartalmaz ; szeplőt, májfoltot, pattanást és 
az arcz mindennemű tisztátlanságát pár nap 
alatt eltávolítja a ránezokat, redöket, kisi­
mítja és az arcznak finom, fiatal rózsás szint 
ad. Nagy tégely 2, kicsi 1 kor. Szappan 
70 fi. (3 féle színben) 1.20 k. Kapható a ké­
szítőnél : Földes Kelemen gyógyszerésznél 
Aradon és minden gyógyszertárbnn.

Lapunk tisztelt olvasói
a mai számunk összes példányaihoz mellé­
kelten megkapják az általánosan előnyösen 
ismert VlnCOnZ Oblack Gráczi posztós ezég, 
cs. és kir. udvari szállító körlevelét, melyre 
becses figyelmüket ez utón is felhívjuk.

Hangszerkészitési ipartelep.
w szumenyu ucgeuuuuöi * íruui kozuvu u. u. i. o. ív- av- .

írtig régi hegedűket becserélek és veszek, úgyszintén mindenféle hangszereket. Ajánlom saját gyártmányú húrjaimat. Abedreczeni ze**e . 
nős hangszer készítője. A cs és kir. 39 ik gy. ezred zenekarának szállítója. Tisztelettel : TANCZEB GY0BGY mü-, zene hangszerkes

Orvosi körökben már rég ismert tény 
hogy a Ferencz Iózsel keserüviz valamennyi 
hasonló vizet, tartós hashajtó hatása és ems 
ütésre méltó kellemes izénél fogva, már ki­
adagban is tetemesen felülmúlja. Kérjünk 
határozottan Ferencz József keserüvizet.

Táncztanitási jelentés.
Van szerencsém a n. é. közönség b. 

tudomására hozni, hogy teljes kényelemmel 
berendezett táncziskolámban a szokásos őszi 
tanfolyamot szept. 15-én megkezdem. Beira- 
tásokat elfogadok bármely időben lakáso­
mon Péterfm-utcza 2. sz. Alföldy Károly ok . 
táneztanitó.

Debreczen, Piacz ntcza 19 sz. (Bánunkéi ház.) Hol mindennemű hangszerek
különleges javítása elfogadtató, u. m. : Hegedűk, egyéb Vonós hangszere- 
Harmonikák, Magánjátszó Zenemüvek és Czimbalmok. Ajánlom saját - 
szitményü hegedűimet 4 Írttól kezdve 5. 6. 7. 8. 10- 15. 20 25

. ,
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Böszörményi levél.
A mi ünneplésünk mindvégig megma­

radt ama szűk szellemi keretbe, melybe a t. 
rendezőbizottság szorította.

Sajnos, de az igazságos kritika úgy 
mondatja velem : Böszörmény ünneplése a 
husevésre szorítkozott.

Ne tessenek a saját fészkébe gázolás­
sal vádolni, ily rendezéssel szolidáris nem 
vagyok, ilyen rendezés a has, a gyomor ki­
elégítésére vonatkozik, nem a szív, nem az 
agy, nem a szellem, nem az ideális érzés 
kielégítésére.

Az ágyú pukkantások a fülnek szólnak, 
az imák, melyek elhangzottak hol a ref. 
templomban is 2 mondat emlékeztetett Kos­
suthra s a bezáró rövid ima, és egyetlen 
templomban se hangzott el Kossuth neve — 
az Istenhez szóltak. A városi díszközgyűlés 
az ünnepély fénye, hol Somossy Béla iga­
zán remek beszédével a jelenlevők ünnepi 
érzését a legmagasabbra fokozta s Zsigmond 
esperes felszólalása a legjobb hatást tette, 
nem tekinthető a közönség ünneplésének, 
mert ott legfelebb 300 ember volt, kint pe­
dig mintegy 5 —6000 ember várta, mikor 
emlékeznek meg elölte Kossuthról.

E vágy nem nyert kielégítést I
Az ünnep estélyén Dobó Sándor, Mol­

nár Sándor, Friedriech Lajos és Oláh Bá­
lint vezetésével nagy lámpionos menet volt 
zenével s mintegy 2 - 3000 ember részvé­
telével, a város ki volt világítva, a menet 
ben az iparos ifjabb Balogh Antal, Fodor 
Gábor, Nagy Imre, Szabó Antal, ifj. Szabó 
Antal és több mások vezetésével szép da­
laikkal vettek részt.

Az ünnepre csakugyan nem hívták 
meg dr. Benedeket, városunk képviselőjét, 
csakugyan nem hagyták ünnepelni a népet 
és csakugyan nem helyeztettek koszorút 
Kossuth sírjára: megmaradt ez az eredeti 
csorvasz keretbe.

£ tények közül kettő legalább is rósz- 
akarat és helytelenség. Álljon elő, a ki men­
teni tudja, hogy a város ünnepére a város 
képviselője meg nem hivatott. Ezt — nem 
akadtam szabadelvű emjwre — ki helye­
selte volna.

Álljon elő, a ki helyeselni tüdja, hogy 
Kossuth sírjára a város koszorút nem té­
tetett !

Tudom mivel akarják reparálni. 200 
koronát tesznek — koszorú megváltása ké­
pen — 6% ra pénztárba, mely kamatos ka­
matával 100 óv múltán egy Kossuth-szobor 
felállításául szolgáljon.

Szép !
De hogy mit akar e közönség a jövő 

nemzedék kegyeletes érzésén segíteni, midőn 
maga most 5-6 frtot sajnál? Minden kor­
nak meg van a maga erkölcsi terhe is, rójja 
le azt és ne pónzintózetileg átutalási dolgokat 
(üzleteket) csináljon.

És ott, hol ellentéte állt B. Eötvös e 
mondásának

lm itt a holtak hantjain 
Mély nyugalom uralkodik,
A csend irtóztató . . .

Mert volt lárma, dal és volt husevés 
a fürdő kertben, ott volt 1000 ember, jól 
lakott a rossz felszolgálás mellett is mind, 
de szellemi szükségletét nem elégítette ki 
sem Zsigmond Sándor két csinos és rövid 
beszéde, sem Marusák Dániel tósztja, mert 
nem hallották. Lévay Imre igazán szép be­
széde már nagy figyelmet keltett, de általá­

nost az sem érhetett el; Messze állott a 
központtól.

Különben az ünnepély 
nélkül, igazán szép rendben 
nekünk — elég.

csendzavarás 
folyt le s ez

A közönség köréből.*)
Kérelem a pénzügyig azgatósághoz.

Dr. Újlaki Géza
ügyvédi irodáját
Debrecenben Piacz-utcza

63 sz. alatt megnyitotta.
(4—4.)

A hatvanutczai szőlős kertben már 
többször rr.egütődve tapasztaltuk, hogy a 
pálinkafőző üstök [ellenőrzésére kiküldött 
pénzügyőrök nem csak a dűlő utakon, ha­
nem a szőlőket egymástól elválasztó határ- 
mesgyéken is tartózkodás nélkül szabadosán 
közlekednek. Holott illetékes helyen jóváha­
gyott kertségi szabályrendeletünk gyümölcs 
és szőlőérós idején a mesgyéken való járás 
kelést szigorúan tilalmazza. A szőlőbirtoko­
sok pedig a jó rendtartás kedvéért a magok 
mesgyéjét esetleges használat után felgereb- 
lyélni szokták.

Azt hisszük, semmiféle kincstári ér­
dek nem követeli, hogy a pénzügyőr urak 
szabályrendelet és jó rendtartás ellenére, a 
dülőutak mellőzésével össze-vissza a mes­
gyéken járkáljanak. Azt hisszük efféle, köny- 
nyen kártételre vezethető eljárásra nékik 
utasítást senki sem adott. Ugyanezért tisz­
telettel ez utón hívjuk fel a tekintetes Pénz­
ügyigazgatóság szives figyelmét arra a pár 
nappal ezelőtt történt újabb esetre, amely- 
lyel pálinkafőzőüstöket vizsgáló pénzügyőrök 
szabályrendeletünket az említett módon ismé­
telten megsértették. Egyúttal kérjük a tekin­
tetes Pénzügyigazgatóságot, hogy közegeit az 
ilyen rendháboritástól jövőre eltiltani szí­
veskedjék.

Debreczen, 1902. szept. 20-án
a hatvanutczai kert számos 

birtokosa nevében
Éles József

II. jártai kert 8azda>
% E rovatban közlőttekért nem vállal felelő­

séget a Szerkesztőség.

Nyilttéis

Nonpareil-Silk
Ruhák és Blousokra ií legújabb selyemszövet, 
mely nem törik, nem szakad, nem gyúródik. 
Utótérhetetlen választék mindenfajta Foulard és 
selyem szövetekben. A legolcsóbb nagybani ára­
kon méter és végszámra. Magán feleknek vám 

és bérmentesen. Levél portó 25 fillér. (8.)

Selyemszövet gyár. Unió.

yoü Grieden \ Go., Züricfj P. 9.
kir. udv. szállítók. (Svájcz.)

Kenyér szállítási pályázat.
A debreczeni ev. ref. egyház is­

potály! vegyes bizottsága az ev. ref. 
szegény ápoló intézet részére a ke­
nyér szükséglet szállításának bizto­
sítására ezennel pályázatot hirdet. A 
szállítás 1902. évi november 1-től 
1903. évi okt. 31 — tehát egy évre 
esetleg 1905. é. okt. 31-ik napjáig ter­
jedő 3 éven át eszközöltetnék. Szük­
séges darabonként 140 deka súlyú 
búza és rozs vegyitékböl úgynevezett 
kétszeresből és a helybeli István gőz- 
malmi 7-es lisztből egyenlő mennyi­
ségben dolgozott és sütött Ízletes, 
egészséges kenyér. Égy kenyér egy 
egyénnek 2 napi ellátásra van szánva, 
mihez képest a változó mennyiségben 
szükséges kenyerek minden második 
napon d. *■, 11 órára az intézet he­
lyiségében beszállitandók — az előző 
napon az ispotály! felügyelő által meg­
jelölt mennyiségben. A szerződés alá­
írásával egyidejűleg köteles vállalkozó 
600 korona óvadékot készpénzig 
vagy elfogadható értékpapírokban le­
tenni 08026$ szerződéses kötelezettségei 
teljesítésének biztosítékául,

A pályázat zárt ajánlat utján 
adandó be az egyház igtató hivatalába
a f. évi szept. 27 délután 5 óráig;
világosan kiteendö lévén az 1 darab 
—• 140 SU>YU kenyér ára fillé­
rekben s az, hőgy 1 éves szerzoa®5 
esetén mily ár mellett szállít 8 ftá 
összegből 3 éves szerződés esetén hány 
% itt enged. Az egységár a szerződés 
tartamét ölktt sem fel nem emelhető# 
sein le n.ew szállítható. A vegyes bi­
zottság fentJrtja magának a jogot az 
ajánlatok közi.1! szabadon1 választani 
avagy az összes üjáhlatok mellőzésé 
vei a szükségletet más Utón beszerezni.
Könyves Tóth Kálmán Jeney
(2 - 1) elnök. előadó jegyző.

tArillÁbnolr kik a bort .»T.nyuvi»**«i azé 
JVl Ív UHIiCtUf rétik vegyíteni, mindenek t*)M h

.jinihfttó. E víz közömbösíti a bor sarát ét as italnak 
etette kellemetee, ingerlő melléklet ád, annéikftl, bogy 
v't MretArp festené.

500 forintot
fizetek annak, aki Bartilla fogvizének hasz­
nálata mellett, melynek üvegje 35 kr, va­
laha ismét fogfájást kap, vagy a szája büz- 
l'k (Csomagoló-ok külön 10 kr i BartlUa-
Wiukler Ed. Wien, 19 I Sommergasse I. —
Kapható Debreczen ben Mihalovíts Isiván a 
„Kígyóhoz“ czimzett pygyszertaraban. Tóth 
Béla gyógyszerész. Hatarozottan kérjünk
Bartilla (éle fogvizet. Hamisítás feljelentéséért

jó díjazás adatik.
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Pártollak a helyi ipart i |

Szőlőtermelők
figyelmébe t

Vtin szerencsém a t. szőlőgaz­
dák becses figyelmébe ajánlani iáját
gyártmánya

borsajtóimat,
melyek kitűnő minőségűek és három­
szoros áttétellel van ellátva, úgy hogy 
eddigi bármilyen gyártmányú sajtó­
nál nagyobb erőt kifejt s unnak da­
cára, minél erősebben szőrit, annál 
könnyebben hajt. Ne vásároljon te­
hát senki addig borsajtót, inig sze­
mélyesen meg nem győződött a ná­
lam állandóan készülő és raktáron 
levő kész borsajtók ezen rendkívül 
praktikus előnyeiről, már csak azért 
is, mert mindezen előnyök daczára 
rendkívül olcsó árban árusítom eze­
ket, hogy ezáltal hasznos szolgálatot 
tehessek a szőlősgazdák enemü ér­
dekeinek előmozdítására.

Számos megrendelést kérve, vagyok
mély tiszteletté! PREIZLER SOR

[15—6) mülakatos
Debreczen, Deák Ferencz-utcza 22.

112(1—1902.

Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbíróságnak V. 

2346/5—1902. sz. végzése folytán közi 
hírré tétetik, miszerint Hazai általá­
nos biztositó társaság részére Kon­
koly Géza tanyai lakostól 171 kor. 
03 fi. tőke, ennek 1899. deczember 
154Ö1 számítandó 6°/o kamatai s eddig 
összesen 134 kor. 10 fi. perköltség 
erejéig 1901. évi ápril hó 1. és 1902. 
aug. 28-án biróilag lefoglalt és 2120 
koronára becsült lovak, tehenek és 
egyebekből álló ingóságok 1092. évi 
okt. 4-én d. e. 9 órakor kezdetét 
veendő és Ujföldön, sámsoni ut mel­
lett alperes lakásán megtartandó nyil­
vános árverésen a legtöbbet ígérőnek 
azonnali készpénzfizetés mellett szük­
ség esetén becsáron alul is elfognak 
adatni.

Debreczen, 1902 szept. 15-én.
Sugár Gynla bír. Kiküldött.

I Pártoljuk a helyi ipart ! I
*#***#####*

Czimbalom és mindennemű hangszerek részlet fizetésre. Czimbalom vé­
telnél 3 havi ingyentanitás és 4 évi jótállás. Mindennemű hangszerek s azok 
alkatrészei kitűnő hurok legjutányosabban nálam szerezhetők be. Javításokat 
művészies szakértelemmel eszközlök. Magasabb művészektől kitüntető elis­
merő levelek, melyek megtekinthetők. Hangolást elfogadok. Régi hangszert 
veszek1 vagy becserélek. A t. zenekedvelő közönség b. pártfogását kérve,

maradiam tisztelettel

(25 -1.)

Komáromi M.
műhangszer készítő.

A miskolezi zene iskola és több Intézet szállítója. 
Hangszerterem és műhely főtér 41. Első emelet.

agat»3eme3>£3>n«<6-3»a«i3»e-»3»63»£ja3»aeeea>a«Kea>B«B>a
Egyedül valódi angol

THIERRY BALZSAM
Közegészségügyileg megvizsgálva és véleményezve.

Az üvegek felszerelése keresk. törvényszéki mintavédelem alatt áll.
E balzsam belsőleg és külsőleg használ : I. Utolérhetetlen hatású gyógyít« 

a tüdőnek, a mellnek kóros bajainál, véget vet a fájdalmas köhögésnek s kigyógyi 
a legrégibb bajokból is. 2. Kitűnő hatása van torokgyuladás, rekedtség és a töDDi 
torokbajoknál. 3. Alaposan elűzi a hideglelést. 4. Meglepően gyógyítja a gyomor, 
szélgörcsöt s a tagrángatásokat. 5. Megment az aranyeres fájdalmaktól s kigyogyii 
a Hlimorrhoidákból, szelíden mozdítja elő a székelést s a vér tisztulását, javítja at 
étvágyat s az emésztést (I Nagyszerű szolgálatokat tesz fogfájáskor, üres l06al™* 
és szájrothadáskor s általában minden fog- és szájbajoknál, megszünteti a lelőtt- 
fögést, a szájnak s a gyomornak bűzét. 7. Nagyon jó gyógyszer kül és beibajoin«, 
u m. sebeknél, lázhólyag, szemőcs. égési sebek, fagyos tagoknál, rüh és kiütéséin«, 
megszünteti a fejfájást, szakgatást, rheumát, fulbántalmakat stb. Csak ™'nlll6 ' 
gyászunk a mellékelt Zöld mezejü apácia-védjegyre 1 Hamisításoktól legjobban 01 • 
kódunk, ha egyenesen gyáramból Ausztria-Magyarország minden állomására íren 
rendelünk 12 kicsi vagv 6 dupla üveget 4 koronáért, Bosznia és Herozcgovmáiro 
4 kor, 60 fillér. Kevesebb nem küldetik. Szétküldés előrefizetés vagy összeg után­
vétele mellett. , kL0[

____________Miért szenved ön ? ? Hiszen önnek, amely gyógyulása bizonyos meg
is, ha sebe bármily régi, sőt a fájdalmas operából is elkerülheti, ha a valódi Thierry A. féle lOTM«» 
kenőcsét használjk, mely rendkívül vonzó, a sebek gyógyításában valamint a fájdalmak enyhítés 
érhetlen. A valódi Ccntifolia-kenőcs alkalmazható : a szoptatok mellkeménykodésének.a tej clapadasan»», 
orbáneznak eseteiben, továbbá mindenféle régi sérvek, láb- és csontnyilások, sebek, folyások, daga . 
s csontevesedéseknél, vágás, szúrás, lövés és ütés által előidézett sebeknél; az idegen testek, p • • .
szálka, homok, tövis, serét slb. eltávolításánál; mindenféle daganat, kinövés, képződmény, „rI)nu , 
ráknál; végre pokolvar, körömméreg, korömgyülés, a lábnak járás közben történt kisebéléso, í»tfás »
tés okozta sebek, a betegek és gyermekek fekvés általi kisebesülése, torokdaganat, meggyűlt vér, í ^ 
stb. eseteiben. 2 tégely csomag csomagolással, postndijjal együtt 3 kor. 50 fii. Temérdek elösmo 
megtekinthető. Utánzatok vételétől óva intek mindenkit és arra ügyeljünk, hogy „Schutzengel P 
des Thierry (Adolf) Ltmllcd in Pregrada“ a tégelybe van-e égetve. Eme két gyógyhafásában utó

Miéin cchtor BiltaíbIMI Hl I»
A.Thlerb InPMfiAUIUtiUtb-»wwMmuu

szer soha nem romlik cl, sőt mentül régibb, annál jobb, nem árt «. ocumon «* ----- vng; gő­
téién nyáron szétküldhető. Mindenkor hatással van s alkalmazása esetén könnyen bevárható az o a 
gély, természetesen nem szabad hatástalan utánzásokhoz nyúlni, melyért csak haszontalanéi 6lPr® ártal* 
pénzt, hanem mindig tartson minden család készenlétben e világhírű, olcsó, inegbizhatá, a melle 
mattan szerből. A hol nem hieonyos, hogy az én kitűnő szerem,ott ajánlatos egyenesen tőlein hoza •
Apotheker Thierry i Adolf) Limited Schutzengel-Apotheke ln Pregrada bei Hohitsch Saaerbrunn
^Főraktár^Budams^Töröl^Jőzsefi^ágrábban^^Mittolbac^S^^Bécsbei^Bradh^C^j^öyrKcrészekr^'

Rendkívüli olcsó áron
kaphiitok a legújabb nöiruha kelmék, sely 
inek, bársonyok és mosó vélezek. Boros 
Testvérek nőidivat áruházában Debreczen, 
Kossuth-u. 6.

Tanulónak felvétetik
jó házból való fiúgyermek Keiner és Schwarcz 
üzletében csapó ulcza.

Vadász önkéntes!
egyenruha eladó Péterfia 5 sz. Értekezhetni 
d. u. 2 4.

Tisztelettel értesítem
u n. é. közönséget, hogy Piacz-u. 38 sz. a. 
fennálló férfi szabó és ruhatisztító műhe­
lyemet Baltháuyi u. 15 sz. a. lakásomra he­
lyeztem át. A midőn ezt a t. közönség szi­
ves tudomására hozni szerencsém van, meg­
köszönöm az eddig szives pártfogást amely­
ben részesíteni a jövőben is méltőztassék. 
Tisztelettel Hnbay György férfiszabó és ruha 
tisztító Ratthanyi u. 15.

Ermelléki asztali bor
— 11. K. Szcntimrei, 1901 évi termés 
hordószámra eladó Arany János-ú. 3 sz.

SZENDROSÁNDOR
zongora, hangszer készítő és hangoló ajánlja

leEjmányuy4rl" zongoráit, hegedűit
A a Áll Javításokat és hangoláso-
GS pidlllIlOlle kát előnyős árak mellett 
eszközöl Szt.-Anna-u. 3.

Körösfői bútorok :
faragóit, virágos asztalok, székek, zsámo 
lynk, tányérok, tálas lócza és fogas az Er 
délyi Kárpát Egyesület bizományában olcsón 
eladók a Simonffy-utczai 2 sz. bérházban 
a huscsarnokkal szemben szept. 22 és 23 án 
d. e. 8-9 d. u. 2—3 óra közt.

apró hirdetések.
10 szóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 fillér. A 
legkisebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből azr- 

dett minden szó 4 fillér.

Eötvös uteza oLóúTíe?
vező feltételek melleit eladó. Értekezhetni 
Kölcsön segélyző Egylet Kossuth-u, 11.

Hegedűs Emil tűzifa
kereskedő szives tudomására hozza a közön­
ségnek es vevőinek, hogy lakását Arany J. 
uteza 16 ról Miklős-u. 7 sz. a. tette át, hol 
mint eddig is, legjobb minőségű tűzifa kap­
ható vágva 6s öl valamint kocsi számra.

Akar ön sok pénzt 
keresni ?

Havonként 1000 korona is ke­
reshető könnyen, kockázat nélkül, 
becsületes utón. írja meg czimét 
Q. 61. sz. a.
An das Annoncen-Bureau des „Mer­
kur* Nürnberg Mendelstrasse 23.
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Gyümölcs fs szőj lő bor készítési gépek.

Gyümölcs és szőllősajtók,
.HERCULES" folytonosan haló kettős emeltytiszerkezet- 

tel és nyomóerő szabályzóval a legmagasabb munkáké 
pesség garantálva,a munkaképesség 20''/„-al nagyobb 

mint bármely más sajtónál.

Hydranlikns sajtók ‘''‘Sä'.V/S'..!',.""
Szöllö és gyümölcs zúzók

és bogyó morzsolok,
Teljesen felszerelt szüretelő készülékek 

fekvőén és kocsira szerelve.
Lé-sajtolók és a gyümölcslé készítésére szol. áló bogyó-
őrlők. Aszaló készülékek gyümölcs és főzelék aszalás- ____
ra, gyümölcsvágó és hámozó gépek, legújabb szerkezetű szabad, önműködő 
„Syphonia" permetezők, hordozhatóun és kocsira szerelve a szőllök permete­
zésére, a szegoncs és tormáncs, valamint a vérteiü kiirtására, szöllö ekék gyár­

tatnak és szállíttatnak jótállás mellett a legjobb kivitelben

WIAYFARTH PH. és TÁRSA
gazdasági gépgyárai vasöntödéje és gőzhámora által

BÉCS, II. Taborstrasse 71.
Kitüntetve 490 arany ezüst és bronz éremmel.

Részletes árjegyzék ingyen és bér men Ive, Képviselők é-= viszonlimisiiók kerestetnek.

1902. szeptember 20.

Must eladás!
Jó édes must 50 
literenként olcsón

kapható

„Erzsébet“ szőlőtelep
elárusító helyiségében

Debreczen, föpiacz 29.

Temesvári vásár hirdetés.
Az idei temesvári Szt.-Mihályi

országos vásár
f. évi szeptember 25-től bezárólag szeptember 

29-ig fog megtartatni.
Temesváron, 1902. é. szept. 5-én.

A városi főkapitányságtól.
Bandi Bezső

főkapitány.
Száj es körömfájás miatt ez alkalommal 
szarvasmarha, juh és sertés felhajtása tilos. 
Csak a lóvásár, mezőgazdasági termény, ke­
reskedelmi és iparvá«árfog megtartatni. (2-2.)

__________Dtí. BRECZEN

üjl Szénraktár, üj!
Tisztelt háziasszony I 
VASALÁSHOZ "TMl legjobb a

Retopta bükkfaszén
Elmaradnak a szén vasalás kellemetlen kö- 
vetkezmenyei. — Nincs rósz levegő, főfájás 
és szédülés mert a Hetorta bükkfaszén vegyi 
utón van minden uz egészségre káros anyag­
tól megtisztítva. Száraz, minden szag . gáz-, 
főst es lángfejlesztés nélkül ég. Nem poros, 
mint az erdei eddig használt szén s igv har­
madával kevesebb elegendő ugyanéhoz a 
munkához.

Kapható :

Friedmann Józsefnél
Fíacz utcza 26. szám. Főtőzsde udvarán.

"SKI

Cs és szab. mosóvíz lovak részére.
1 üveg ára 2 korona 80 fillér. — 40 év óla az udvari istállók­
ban, a katonaság és magánosok nagyobb istállóiban 

k használatban van nagyobb munkánál elő-és utóerósi- 
' ktöGI, liczamoknál, inak merevségénél stb., az idomi- 

fásnál kiváló munkára képesül a lovakat. Csak 
lenit védjegygyei valódi. Hajtható Austr. — JT 
gyarország valamennyi gyógyszertárában 

■■■■■Uh Kyógylükereske- 
désében. Főraktár. Kwlzda Ferenci János kerületi gyógyszerész, 
Korneuburg, Bécs mellett. Cs és kir. oszlr. magyar, román királyi 

és bolgár lejcdclmi udvari szállító.

SANTAL EGGER
yógyitó erejével felülmúlja a külföldi szereket.

Kipróbált, orvosilag ajánlott
szer, hólyag cső bajoknál ós minden oly esetben, 

hol az orvosok San tat olajat, Copaivát vagy Cnbebát 
ajánlanak. A

|®!|* keletlndtal Saatal olajtartalma miatt meglopó *1- 
Wrei üatasn az ifjúság bántalmainál. Az orvosok is 

kedvelik és rendelik 1 üveg ára 3 kor.
[idékro a pénz előzetes beküldése után bérmentve 3.40 
l°r V fi a érvényesen védett tigrif-to] védj. valódi. 
Saphaté a legtöbb gyógyszertárban F6 és szétküldést 

raktár .H&dor gyifyiiertir*
Budapest, VI. Váczi-körat 17.

|apható Debreezenben : Tóth Béla és Muraközy László 
gyógyszertárában.

. * >i *■■**v

Nincs többé buzaiiszög!
Koma Dupny és Társa

Hm magpácz-a
használata mellett.

19 év óta nagy sikerrel használlatik a búza
üszög a kukorica korom és porflszög, az 
árpa, zab.burgouya megíiszökösödéso ellen. 
Egy csomag két mm. vetőmaghoz 25 kr. 
Egy mm.-hoz 13 kr. — Kevésbé értékes 

utánzatoktól óvakodjunk. 
Debreezenben kapható :

hontsek Géza és Geréby Fülöp Utódat
czégekaél. (3—3)

Numa Dupuy és Társa
Bécs, Vl/1. yiadmőhlgasse 33

orvosi kitűnőségek által mint dr. Braun tanár, udv. tanácsos, dr. 
Dräsche tanár, udv. tan. lovag dr. KrafU-Bbiu tanár, udv. 
tan., dr. Monti tanár, lovag dr Mesetig Moorhg tanár, dr. 
Nuesser tanár udv. tan., dr. Schanta tanár,dr. Wofeinlechner | 
tanár által gyakran használlatik ós legjobban ajánltatik.
Gyöngék és lábbadozóknak»
fZif iiiif of ÓcíaIt • XI. orvosi congresszus Róma 1894 

J. 11TX11 Icöv • iy> Gyógyszerész és vegyészeti
congresszus Nápoly 1894. Kiállítás Venediit 1894. Kiel 1894. 
Amsterdam 1894 Feriin 1895. Parii 1895 Quebck 1896. 
Tnrin 1898. Qnebek 1897.Carea V. 00. Nápoly 1900. Párisl900.
Több mint 1200 orvosi elismervény.

Ezen kitűnő, újra élesztő szer kiváló ize miatt különösen gyerme­
kek és asszonyoknál szívesen vétetik. Üvegekben */> litcr á 

K 2.40, 1 liter á K 4.40 árueittatik minden gyógyszertárban.

I. Serravalló gyógyszertől- Trieszt bet».
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8 weir- Üzlet megnyitás.
o Lovas" és Kosárka" alatt““
8 . to, fokozott igényinek »indonbon mcgfololő

8 mauf nőidivat ári-------- „
Nagy »álasztékban imim.k Biha Bliit íí dmiejl1^ tíínílk "íilkatS'htazéiek. gait «> itlnlr

S3* SElyÄÄ'kffibk,,« MM* tokioft'»! voltunk arra, hogy aroiok Unom,Iga . azoka.k .zobd.n „«• 

Sit —». a. közönség gánolásara esdon.oso.k btzonyng. _ *. KOSárka.

O -Mr Costüm mhikrak a legutolsó divat szerinti készítését etvállaimk 7!*r%rir<
8ooooooóooooqooooooooooBqoooooooooopoooo^ooo5po
oooooooooooooooo Harmat-arczpor (ponder)
3b üj Szőnyeflház-ban§

■■

Kossuth-utcza 11. sz. Zádor-ház 2
óriási választékban kaphetók =

8 Futó és pamlag szőnyegek,
2 Agy és asztalterítők,
C Bútor szövetek,
8 Kocsi és lótakarók 8 PB-, szövet és csipkefüggönyök,
§piüs és ílanell takarók,

Linóleum,
2 Bor és viaszos vásznak,
O Remek

malv készítmény üde szint kölcsönöz az arcznak s nem rontja az arcbort. K.tunó .Uatu- 
teljesen ártalmatlan volta valamint finomsága által vetekedik bármilyen arcz vagy rizs, 
Dórral. Jól tapad s igen jól fed. A Harmat créme a Harmat szappannal együtt használva 
az arezbört üdévé, széppé teszi s megóvja a meg-ánczosodástól. (Kapható 3 Színben ie- 
hév rózsa S crém színben) minta doboz Harmat pouder ára 50 fi. Nagy doboz ára 1 
. ’ o- ...... a;.ir,i;0 inoéShé Vnuniímzö nmnorait : Berlini Fettpuder (3 féle színben)
hév rózsa S crém színben) minta doboz Harmat pouuer ara UU ... “V“”“ *
kor’ és 2 kor. Ajánlja továbbá következő urcporait : Berlini Fettender (3 féle színben) 
Kis doboz áru 40 fi., nagy doboz 1 kor. s 1 kor. 60 fi. VelutmPonder (3 féle színben) 
kis doboz 60 fi. ,
Mihalovits I. gyógyszertára a Kígyóhoz Debrecenben,

g Csipke Storok. 2. qoooooooooooooooo
8

20 év óta fennálló «
nagy torgalmn ^

t 
tft
*

a legélénkebb piaczon Debreczenben t 

más vállalat miatt átadó, 
vebbet a kiadóhivatalban .(5^4.)?»

- :*** *******
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1'
pift

1
11

rQfci

© ula

kereskedés
Böv

vaskereskedő DEBRECZEN,
Piac*- és Kossuth utcza sarkén

Ajánlja dús raktárát : vas, szerszám, épületvasalás, házi, IL 
kerti és konyha felszerelésekben. 01]

Hatvan ntcza 2 ik szám alatti raktáramban jjj|
nagyválaszték magyar és budveiszi gyártmányú porczellán imji 
kályhákban, valamint első minőségű g hj
vasbutorok, fürdőkádak, jégszekré- 11.

nyék és fényezett fémáruk. 1

Ii
_ I U0T Szolid kiszolgálás ! hiányos árak ! ''8bi_ s

Elegáns, Divatos, szép
«>» «... ** aäÄT ” “

leszállított árban lesz eladva.

RÓZSA LajOS legnagyobb női felöltő áruházában
_ DEBRECZEN, Kistemplom bazár.________

Nyomatott én Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.
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